
Gli armadi ABLX per la conservazione del-
la biga e pastoni (impasto crudo di pane) as-

sicurano in automatico temperatura ed umidi-
tà interne costanti indipendentemente dal va-
riare di temperatura ed umidità esterne. Dotati
di quadro MICROSYSTEM ALASKA, sono di-
sponibili nel formato da una porta, ed è realiz-
zata con cerniere ad auto-ritenuta. Il gruppo
frigorifero è incorporato nella parte superiore
del mobile.

I tavoli BBX per la conservazione della biga e
pastoni (impasto crudo di pane) assicurano in
automatico temperatura ed umidità interne
costanti indipendetemente dal variare di tem-
peratura ed umidità esterne. Dotati di quadro
MICROSYSTEM ALASKA, sono disponibili in
quattro formati da due, tre, quattro o cinque
porte. Le porte sono realizzate con cerniere ad
auto-ritenuta. Il gruppo frigorifero è incorpora-
to nel mobile.

The ABLX cabinets for preservation of raw bread
dough and bulk dough pieces assure automatically

the constant internal temperature and humidity in spite
of the external temperature and humidity changes.They
are equipped with ALASKA MICROSYSTEM control panel
and have one door with self-locking hinges.The refrigera-
ting unit is incorporated at the top of the cabinet.

The BBX benches for preservation of raw bread dough
and bulk dough pieces assure automatically the constant
internal temperature and humidity in spite of the exter-
nal temperature and humidity changes. They are equip-
ped with ALASKA MICROSYSTEM control panel and are
available in four sizes with two, three, four or five doors.
The doors have self-locking hinges.The refrigerating unit
is incorporated in the bench.

Les chambres ABLX pour la conservation de la pâte
mère et des pétrissages assurent en automatique la

température et l’humidité internes constantes indépen-
damment du changer de la température et humidité a
l’extérieure. Elle sont doué de tableau de commande
MICROSYSTEM ALASKA, disponibles avec une porte à
charnières haute-tenue. Le groupe frigorifique est incor-
poré dans la partie supérieur de la chambre.

Les tables BBX pour la conservation de la pâte mère et
des pétrissages assurent en automatique la température
et l’humidité internes constantes indépendamment du
changer de la température et humidité a l’extérieure.Ils
sont doué de tableau de commande MICROSYSTEM
ALASKA, disponibles avec deux, trois, quatre ou cinq por-
tes avec charnières à haute-tenue. Le groupe frigorifique
est incorporé dans le table.

Die ABLX Schränke zur Aufbewahrung und Reife
von Vorteigen und Teigen versichern eine automati-

sche Regelung der inneren Temperatur und Feuchtigkeit,
unabhängig von der äußeren Temperatur- und Feuchtig-
keitsschwankungen. Sie sind mit der MICROSYSTEM
ALASKA Steuerung ausgestattet und haben eine Tür mit
selbstsperrende Verschlüsse. Das Kälteaggregat ist im
oberen Teil des Schranks eingebaut.

Die BBX Tische zur Aufbewahrung und Reife von
Vorteigen und Teigen versichern eine automatische Regel-
ung der inneren Temperatur und Feuchtigkeit, unabhängig
von der außeren Temperatur- und Feuchtigkeitsschwank-
ungen. Sie sind mit der MICROSYSTEM ALASKA Steuer-
ung ausgestattet und in vier Größen mit zwei, drei, vier
oder fünf Türen verfügbar. Die Türen haben selbstsperren-
de Verschlüsse. Das Kälteaggregat ist im Tisch eingebaut.

Los armarios ABLX para la conservación y fermen-
tación de la masa madre y pastones aseguran en

automático temperatura y humedad constantes indepen-
dientemente de la variabilidad de la temperatura y
humedad externas. Son equipados con cuadro de man-
dos MICROSYSTEM ALASKA y tienen una puerta con
bisagras autoblocantes. La unidad frigorífica es incorpora-
da en la parte superior del armario.

Las mesas BBX para la conservación y fermentación de
la masa madre y pastones aseguran en automático tem-
peratura y humedad constantes independientemente de
la variabilidad de la temperatura y humedad externas.
Son equipados con cuadro de mandos MICROSYSTEM
ALASKA y tienen cuatro diferentes medidas con dos, tres,
cuatro o cinco puertas. Las puertas tienen bisagras auto-
blocantes. La unidad frigorífica es incorporada en la mesa.
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Le caratteristiche riportate hanno solamente valore indicativo. La ditta ALASKA si riserva il diritto di effettuare tutte le modifiche che riterrà necessarie, senza preavviso. La riproduzione totale e/o parzia-
le del presente catalogo é VIETATA. I trasgressori saranno perseguiti a termine di legge. - The above are merely indicative characteristics. ALASKA reserves the right to carry out any modification necessary without
prior advice.Total or partial reproduction of this catalogue is strictly forbidden.Transgressors will be prosecuted. - Les caractéristiques susmentionnées sont à titre indicatif. La maison ALASKA se réserve le droit d’apporter
toute sorte de modifications, qu’elle considérera nécessaires, sans préavis. DEFENSE de reproduire entièrement ou partiellement ce catalogue. Les transgresseurs seront poursuivi au pénal, selon les lois en vigueur. - Die in
diesem Prospekt enthaltenen Angaben sind nicht verbindlich. Die Firma Alaska behält sich Änderungen zu jedem Zeitpunkt vor. Nachdruck auch auszugsweise VERBOTEN. Zuwiderhandlung wird rechtlich verfolgt. - Las carac-
terísticas mencionadas tienen sólamente valor indicativo. La empresa ALASKA se reserva el derecho de efectuar sin preaviso todas las modificaciones que considera oportunas. Está totalmente PROHIBIDA la reproducción
total y/o parcial del presente catálogo. Los transgresores serán perseguidos con arreglo a la ley.
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